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Maria Giulia Amadasi Guzzo a Monte Sirai (Sardegna, Italia) nel 2013 nel corso dell’VIII Congresso di studi fenici e
punici (foto di Adriano Orsingher)

Maria Giulia Amadasi Guzzo a Monte Sirai (Sardaigne, Italie) en 2013, lors du viir® Congres des études phéniciennes et
puniques (photo d’Adriano Orsingher).
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ANNA CANNAVO [ Retour a Lapéthos :
une mise au point historique et épigraphique

[ INTRODUCTION

Le royaume de Lapéthos demeure parmi les moins bien connus de 1’histoire de Chypre a I’age du Fer
(x1=-1ve siécle av. J.-C.) : peu documenté par les sources grecques et latines, il est inaccessible a ce jour a
la recherche archéologique. La ville de Lapéthos se situait dans la partie occidentale de la cote nord de
Chypre (figure 1) : le village moderne de Lapithos, 15 km a I’ouest de Kyrenia, en a gardé le nom. Le noyau
urbain de la ville classique a été localisé au lieu-dit Lampousa, au nord du village de Karavas et 4 km au
nord-est de Lapithos : il a fait I’objet de fouilles limitées par John Myres et Ménélaos Markidés en 1913

Figure 1 - Carte de la région de Lapéthos (¢laboration d’A. Cannavo sur fond satellite Google, 2020).

1. Myres 1940-1945, p. 72-78.

LRBT. Dall’archeologia all epigrafia, a cura di Nicola CHIARENZA, Bruno D’ ANDREA, Adriano ORSINGHER (Semitica & classica. Supplementa 3),
Turnhout, 2021, pp. 139-158
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Les nécropoles ont été explorées de fagon plus approfondie : par Myres et par Markidés?, par la mission
suédoise en 1927-19283, ensuite par la Pennsylvania Cyprus Expedition, en 1931-1932%, ainsi que par le
Département des Antiquités de Chypre (fouilles de sauvetage)®. Elles datent essentiellement de 1’age du
Bronze (en particulier du Bronze ancien et moyen, lorsque la ville était un nceud important dans le réseau
d’exploitation du cuivre)®, et de la période géométrique’. Des sanctuaires sont aussi connus, quoique
insuffisamment documentés : 1’un, d’époque classique, au lieu-dit Prostamenos, fut identifié par la mission
américaine® ; I’autre, au lieu-dit Embros Temenon, aurait livré en 1897 un grand nombre de terres cuites
archaiques, dispersées entre le British Museum, le Louvre et, probablement, le Cyprus Museum®. Dans
le cadre du Cyprus Survey, dans les années 1950, I’exploration de la région permit I’identification de
plusieurs dizaines de sites, de la période néolithique a I’époque byzantine!°.

En dehors du site de la ville, un important sanctuaire extra-urbain, certainement dépendant de Lapéthos,
est connu depuis la seconde moitié du x1x° siécle, sans avoir jamais été fouillé!'. Il se situait a proximité
du village moderne de Larnaka-tis-Lapithou, dont le nom lui-méme indique, aujourd’hui encore, le
rattachement a Lapéthos, malgré le fait qu’il se situe de I’autre c6té, au sud, de la chaine montagneuse du
Pentadaktylos. Un chemin de montagne d’une quinzaine de kilometres, se trouvant entre les deux sommets
de Kornos (a I’ouest) et Kyparissovouno (a ’est), reliait la capitale, Lapéthos, au sanctuaire'?. Celui-ci
est célebre pour ses inscriptions, deux phéniciennes, une bilingue gréco-phénicienne', et trois grecques
alphabétiques : elles jettent une lumiére inédite sur les derniéres années du royaume de Lapéthos, et sur
sa transformation au début de 1’époque hellénistique'.

Ce royaume reste donc trés inégalement documenté : il est pratiquement absent de la carte archéologique
de I’4ge du Fer chypriote apres la période géométrique, et n’est connu des historiens grecs'® que pour
sa fin, qu’éclairent les inscriptions de Larnaka-tis-Lapithou. On y frappe toutefois monnaie, a légende

Ibid., p. 78-85 ; WEBB 2018.
GIERSTAD et al. 1934, p. 33-276.
Diakou 2016 ; Eap. 2018.

PieriDoU 1964 ; cf. Diakou 2016, p. 22-23 et Eap. 2018, p. 1-6 pour un historique de I’exploration archéologique de
la région.

WEBB 2016.

GEoraGiaDOU 2019, p. 79-82.

Diakou 2018, p. 6.

Yon & CauBet 1988 ; Fourrier 2007, p. 97-98.

10. Le matériel issu de cette recherche, resté inédit, est exploité actuellement dans le cadre d’un projet d’étude
multidisciplinaire porté par I’université de Chypre sur la céramique des régions du nord et de ’est de 1'ile (les
royaumes de Salamine, Soloi, Lapéthos et Chytroi a ’age du Fer) : « Bringing life to old museum collections: the

interdisciplinary study of pottery from the Cypriot Iron Age polities of Salamis, Soloi, Lapithos and Chytroi » (MuseCo),
https://ucy.ac.cy/museco/ (consulté le 13/7/2020).

A

© xS

11. Malgré ce qu’affirme CesNoLa 1877, p. 233 (« I dug here for five days in 1872 ») : cf. MitrorDp 1938, p. 15 (suite de
lan.2 ap. 14) ; MassoN 1977, p. 325, n. 69.

12. Mitrorp 1938, p. 14, n. 2 ; MassoN 1977, p. 327.
13. Republié¢e récemment : AMADASI Guzzo 2015 ; cf. Giusrrepi 2018.

14. Fourrier 2015. Une mise au point bibliographique sur les inscriptions de Larnaka-tis-Lapithou est donnée en annexe
a la fin de I’article.

15. Diodore XIX, 59,1;62,6;79, 4.
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presque exclusivement en phénicien, dés la fin du vicsiécle av. J.-C.!6, et ses productions artisanales (terres
cuites, céramique) suggerent des évolutions politiques et territoriales que des études récentes s’efforcent
de préciser'”.

En hommage a I’épigraphiste, historienne et amie de Chypre qu’est Maria Giulia, dont le travail
infatigable et minutieux continue d’enrichir notre connaissance sur la civilisation phénicienne de 1’ile,
je me propose de parcourir les sources (historiques, numismatiques, épigraphiques) sur Lapéthos, « ville
des Phéniciens » '8, longtemps restée en retrait, au hasard des découvertes et de 1’histoire.

LE ROYAUME DE LAPETHOS : SES ORIGINES

Le nom de Lapéthos est probablement pré-grec. O. Masson a établi, grace aux témoignages €pigraphiques,
que la forme originelle en grec était Admnbog, avec éta, et non pas Adrabdog, comme I’attestent de rares
sources, ou Admtboc, forme tardive'. Le nom de la ville n’est jamais attesté en écriture syllabique, mais
une signature de Karnak laissée par un certain Onasilos conserve 1’abréviation de 1’ethnique, la-pe®. On
connait bien la transcription phénicienne, LPS?!, utilisée entre autres sur les monnaies®.

Lapéthos ne figure pas sur la liste du roi assyrien Assarhaddon (en 673 av. J.-C.), au c6té des autres
royaumes chypriotes®. Cela peut vouloir dire que le royaume de Lapéthos s’est constitué seulement
dans des temps plus récents, et I’étude des terres cuites semble apporter des arguments en faveur de cette
hypothése?.

A. Satraki® a proposé une autre explication : Lapéthos, qui se situe a proximité de Kyrenia, pourrait
n’avoir été la capitale du royaume que pendant une partie seulement de son histoire, notamment a I’époque
classique. A I’époque archaique, ce role aurait pu étre tenu par Kyrenia (Keryneia, Keptveta, en grec),
qu’A. Satraki identifie avec Kinyreia : elle serait alors mentionnée dans la liste d’ Assarhaddon sous le nom
de Nuria (dernier toponyme de la liste). Dans le XIX¢livre de la Bibliothéque historique de Diodore, ou
il est précisé que Ptolémée « fit prisonnier Praxippos, le roi de Lapéthos et le dynaste de Keryneia, qu’il
soupgonnait de lui étre opposé »%, la syntaxe invite a identifier les deux personnages, et a faire donc du roi
de Lapéthos le seigneur de Keryneia, dont aucune autre source en dehors de Diodore ne renseigne le statut.

16. DesTtrOOPER 2011 ; MarKoU 2011a, p. 88-91 ; Eap. 2015, p. 37-39, p. 117-119.

17. Terres cuites : FOURRIER 2007, p. 97-100, p. 118-119 ; céramique : GEorGiaDOU 2019.

18. Pseudo-Scylax, Périple 103 : Afmnbrg Potvixwy.

19. MassoN 1977, p. 327-328 ; Ip. 1981, p. 627.

20. Karnak 38 : TRAUNECKER, LE Saout & Masson 1981, p. 273, fig. 7 ; cf. EGETMEYER 2010, p. 870, n° 107.

21. Ou le shin transcrit de maniere insolite un théta grec, les deux correspondant peut-étre a une fricative sourde pré-
grecque : EGETMEYER 2010, p. 197 (§ 214).

22. MassoN & SzNYCER 1972, p. 97-100.

23. Leicury 2011, p. 23, n° 1 (Nineveh A), V, 63-71.
24. Fourrier 2007, p. 118-119.

25. Satraki 2012, p. 304-307.

26. Diodore XIX, 79, 4, tel qu’il est cité Satrak1 2012, p. 306 : TTpdErmmov 8¢ tov Tiig Aamibiog BactAéo xol TOV THg
Kepuviag duvédatny dromttedoog GANOTELWG ExovTa cLVEAXfE.
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Cette hypothése est certes séduisante : elle rend compte de la présence de deux villes importantes?’,
se trouvant a peu de kilometres I’une de 1’autre ; elle met en valeur Lapéthos (le royaume de Keryneia-
Lapéthos), et plus généralement le nord de I’ile, sur la carte politique de I’époque archaique. Le transfert des
fonctions de centre urbain principal d’une ville a I’autre au sein d’'une méme région connait de nombreux
paralléles a Chypre au fil des époques : Enkomi et Salamine, Hala Sultan Tekke et Kition, Palaepaphos
et Nea Paphos, Amathonte et Limassol.

Mais les arguments sur lesquels s’appuie cette hypothése sont fragiles. L’ancienneté de Keryneia,
qu’aucune découverte archéologique ne permet d’affirmer, peut difficilement étre prouvée par son inclusion
dans la liste des villes chypriotes de Medinet Habu (un catalogue topographique de pays soumis a Ramses 111
inscrit sur le grand pylone du temple de Medinet Habu au xi¢siécle av. J.-C., ou I’on croit reconnaitre
huit toponymes chypriotes®) : la validité de cette liste est rarement admise par les égyptologues®. La
correspondance entre le toponyme assyrien Nuria et la ville chypriote de Kinyreia avait déja été suggérée
dans le passé®® ; méme si on I’acceptait (ce qui est loin d’étre simple)?!, rien n’autorise a superposer les
deux villes, Keryneia et Kinyreia (dont on ignore I’emplacement)*. Enfin, le texte de Diodore mentionnant
Praxippos et le dynaste de Keryneia comme une seule et méme personne n’est pas en accord avec la tradition
manuscrite, qui conserve €yetv ( [Ipa€immov de tov tfic Aamibiog PBaotAéo xal tov Tiig Kepuviog
duvdotny Oomttedoag dANOTPiwS Exely oLvEAafe) et non pas €yovta’® ; dans un autre passage de
Diodore (XIX, 59, 1), les deux souverains sont clairement distincts.

Si les sources textuelles semblent donc s’ opposer a une identification des deux royaumes de Lapéthos et
de Kyrenia, rien n’empéche que les deux villes aient pu connaitre des parcours historiques proches et, dans
une certaine mesure, associés. Non attestée dans les sources assyriennes ou égyptiennes, Kyrenia semble
s’étre développée dans des temps plus récents : on ne connait pour le moment rien qui soit antérieur au
viesiécle av. J.-C.%%. Son royaume éphémere (documenté exclusivement par Diodore) est peut-étre I’indice
d’un déclin de Lapéthos vers la fin de 1’époque classique. Il est difficile d’en dire plus.

27. Laville de Keryneia est citée parmi les poleis de la cote de Chypre (entre Karpasia et Lapéthos) dans le périple du
Pseudo-Scylax (daté de la fin du 1ve siecle av. J.-C.).

28. Sarraki 2012, p. 168-169.

29. Voir par ex. HELck 1962, p. 249-250 (« Als Kuriosum diirfte die Identifikation [...] angesehen werden ») ; LEcLaNT 1980,
p- 135, n. 61 («une série d’assimilations hatives recueillies de-ci de-1a a partir des toponymes de Ramses I1I a Medinet
Habou »).

30. BAurAIN 1981.

31. Le rapprochement entre Nuria et Kinyreia repose sur I’hypotheése d’une haplographie dans I’Urtext de la liste
d’Assarhaddon, KUR Nu-ri-ia/e pour KUR <Kin>-nu-ri-ia/e, a partir d’une valeur phonétique rare du signe
(cf. LABAT & MALBRAN-LABAT 1995, p. 169, signe n° 183).

32. MassoN 1986 ; les deux villes sont d’ailleurs mentionnées et différenciées dans le méme passage de Pline V, 130 :
Keryneia sous la forme Corinaeum (parmi les quinze villes existant a I’époque de 1’auteur), Kinyreia sous la forme
Cinyria (parmi les trois villes désormais disparues).

33. Cf. les principales éditions du livre XIX de Diodore : BEKKER, DINDORF & FiscHER 1906 ; GEER 1954 ; BiziEre 1975.
La lectio &yovto apparait exclusivement dans Hapsnoannou 1971, n° 80.2 et n’est pas justifiée, aussi bien du point
de vue grammatical que du sens. Je remercie chaleureusement Aude Skalli Cohen et Alexander Meeus d’avoir bien
voulu discuter ce point avec moi.

34. [...] mopfy Aynoidoog 6 meppbelg eig Kompoy mpeoPeutic, amaryyéAAwy 6Tt Nixoxpéwy PEY xol T@Y GAAWY
ol xpatiatoL BaotAeic mpog [Itoepaiov memoinvton ovppoyioy, 6 3¢ Kittedg xot Aamibiog, €t 8¢ Mapledg
xol Kepovitng v mpog adtov [Antigone] @uAioy cvvtébelvtaol.

35. Fourrier 2007, p. 99, n. 10, cf. MassoN 1983, p. 268.
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Larégion au sein de laquelle se développent les deux villes semble en tout cas particulierement ouverte,
a I’époque archaique, a I’influence des royaumes de Salamine, a 1’est, et de Soloi a I’ouest, et, dans une
certaine mesure, d’Idalion au sud. C’est du moins ce que suggerent les études menées sur les terres cuites
archaiques® et sur la céramique géométrique®’. Les rapports de force entre ces trois royaumes, dont on
ignore tout, du moins a I’époque archaique, ont certainement men¢ a des reconfigurations territoriales dans le
nord de I'1le : la disparition du royaume de Chytroi, connu presque exclusivement par les textes assyriens,
pourrait en étre une ; la naissance d’un royaume de Lapéthos, tot ou tard entre le milieu du vi© et la fin
du vi° siécle av. J.-C., en serait une autre.

GREC ET PHENICIEN A LAPETHOS : L’EPOQUE CLASSIQUE

Les émissions monétaires® attestent qu’un
royaume de Lapéthos existe dés la fin du
viesiécle av. J.-C. : on retrouve notamment une
monnaie de Lapéthos dans le trésor de Persépolis
(IGCH 1789), enfoui avant la fin du si¢cle®’. Les
types d’Athéna casquée et d’Héracles (représenté
en course agenouillée, ou bien de face) figurent
sur les premicres émissions du royaume. Elles
sont généralement anépigraphes, mais certaines
monnaies trouvées dans le trésor de Larnaca
(IGCH 1272, enfoui vers 479-478 av. J.-C.) portent
déja des lettres phéniciennes sur le revers, de lecture
difficile*!.

Sur certaines monnaies, des légendes, toujours
en phénicien, nous font connaitre plusieurs noms de
rois de Lapéthos. Un nom se lit sur le revers d’une
monnaie aux types de la téte d’Athéna (aussi bien
au droit qu’au revers), conservée au Cabinet des

médailles : B'LZKR (figure 2)*. Une deuxiéme Figure 2 - Sicle en argent a légende phénicienne,

monnaie, peut-€tre frappée avec les mémes coins, LMLK B‘LZKR ; Bibliothéque nationale, Cabinet
des médailles, BNF 1994/17 (d’aprés AMANDRY 1994,
p- 76 n° 58).

36. Fourrier 2007, p. 97-100 et p. 118-119.
37. Georaiabou 2019.
38. Un passage d’Alexandre Polyhistor (I siecle av. J, ansmis par Etienne de Byzance (s.v. Xttpot), mentionne un

roi de Chytroi : Ebpuvomy t@dv Xutpiwv Bamxs‘ A v (FGrHist 273 F 31). On ne peut dater d’aucune manicre
les personnages mentionnés dans ce texte, qui es garder mémoire d’un royaume de Chytroi en dehors des
listes assyriennes (ou la ville apparait avec le nom-de-Kitrusi).

39. Je remercie Evi Markou pour sa disponibilité a discuter avec moi plusieurs des points qui suivent.
40. KaGaN 1994, p. 38-48 et DesTroOPER 2011, p. 411, avec références.
41. DESTROOPER-GEORGIADES 1984, p. 144, pl. XVIIL, 12, 14 et 15.

42. AMANDRY 1994, p. 76-77, n° 58 (BNF 1994/17) : DestrROOPER 2011, p. 415-416, pl. 63, fig. 9a, cf. PANAGIOTOU-
TRIANTAFYLLOPOULOU 2013, p. 134 et p. 152, n° 136 (sur I’anthroponyme).
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se trouve dans le trésor de Larnaca®, mais elle est illisible. Dans le méme trésor, une autre monnaie,
aux mémes types mais un peu plus récente et anépigraphe*, partage le coin du droit avec un exemplaire
conservé au British Museum®, dont la 1égende au revers conserve un autre nom, DMWNKS. Toutes ces
monnaies, qui partagent les mémes coins, sont datées entre la fin du vicet le début du ve si¢cle av. J.-C. ;
les exemplaires appartenant au trésor de Larnaca sont assez usés, ce qui montre qu’ils ont bien circulé,
et qu’ils sont parmi les plus anciens du trésor. 1l est difficile de dire qui, entre B'LZKR et DMWNKS,
aurait régné en premier. Le nom du deuxiéme mérite un commentaire. On I’interpréte normalement
comme la transcription du grec Aapdvikog (Anudvikog en dialecte ionien-attique). Plusieurs personnages
de la dynastie portent ce nom : un autre roi, du début du rv¢siécle av. J.-C., est connu par le monnayage?’,

et peut-étre un troisiéme, vers le milieu du méme
siecle, aurait frappé monnaie a légende en alphabet
grec et en étalon rthodien*®. Ce dernier (s’il doit bien
étre distingué du deuxiéme) correspondrait peut-
étre a celui qui est mentionné dans ’inscription
Larnaka-tis-Lapithou 3, a la 1. 3%.

Les émissions du 1vesiecle av. J.-C. au nom de
DMNKS ont été longtemps attribuées a I’atelier de
Kition, non seulement a cause de la lecture erronée,
proposée par J. P. Six, du nom de la ville dans la
légende phénicienne sur le revers d’une monnaie
de la collection de Luynes*’, mais surtout a cause
du type iconographique qui I’accompagne, un
Héraclés a I’arc et a la massue, considéré, proche de
I’iconographie des émissions kitiennes (figure 3)°'.
L’interprétation de DMNKS comme la transcription
phénicienne du grec Démonicos a été proposée
pour la premiere fois par M. de Vogiié>, aprés que

Figure 3 - Sicle en argent a légende phénicienne,
[LIMLK DMNK]S] ; Bibliothéque nationale, Cabinet des
médailles, Luynes.2983 (source : gallica.bnf.fr / BnF).

le duc de Luynes avait attribué a ce personnage
certaines monnaies a légende alphabétique®®. Un

43. DESTROOPER-GEORGIADES 1984, p. 144, pl. XXVIII, 16.

44. Ibid., p. 145 et n. 44, pl. XXVIII, 18.

45. British Museum 1925,1006.2 (https://www.britishmuseum.org/collection/object/C 1925-1006-2 ; consulté le
13/7/2020): HiLL 1926, p. 128, n° 18 et pl. VI ; RoBinsoN 1948, p. 60-61, n° 5.

46. DESTROOPER-GEORGIADES 1984, p. 145-148 et p. 158-160.

47. MassoN & SznyceR 1972, p. 100, p. 97, fig. 3, n* 3-4, pl. X1, 7-9 : le nom de ce roi est toujours écrit DMNKS, sans waw.
48. DESTROOPER-GEORGIADES 1995, p. 163 : un seul exemplaire connu, un didrachme rhodien de la Bibliotheque nationale
de France a légende BA AH (BaBeLoN 1893b, p. 101, n° 698, pl. XIX, 4 ; cf. HiLL 1904, p. xxxix et pl. XIX, 12).

49. Ecrit DMWNKS : GREENFIELD 1987, p. 393-395 ; LipiNsk1 2004, p. 84-86.

50. Six 1882, p. 97 ; BaBeLoN 1893b, p. 100, n° 695, pl. XIX, 1.

51. HiL 1904, p. xxxvii-xl, avec références ; cf. MassoN & SzNycer 1972, p. 100, n. 9.
52. VoGUE 1867a, p. 377-379.

53.

Luvyngs 1852, p. 23, pl. IV, 9 : la monnaie attribuée a Démonicos est en réalité salaminienne (BaBeLoN 1893b, n° 597),
mais F. Lenormant a par la suite retenu 1’attribution a Démonicos pour le didrachme rhodien a 1égende alphabétique
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roi Démonicos est connu par la tradition littéraire : destinataire d’un discours d’Isocrate (4 Démonicos),
il est considéré par Constantin Porphyrogénete comme 1’un des rois de Chypre (De thematibus, p. 40, 8-9
Bekker)™ et par Tzetzés comme 1’un des fils d’Evagoras (Chiliades XI, 656-659)%. E. Babelon étudia
longuement le personnage, en en reconstituant la généalogie (il en fait un descendant de Callias), et en
établissant qu’il régna non pas sur Salamine, comme supposé par H. de Luynes, mais sur Kition®®.

Une monnaie de Londres publiée en 1948, appartenant a la méme série que le statere de la collection
de Luynes mais avec une légende particuliérement longue et compléte, [LIDMNKS MLK LPS, permit
toutefois d’établir une fois pour toutes que DMNKS n’avait pas régné sur Kition, ni sur Salamine, mais sur
Lapéthos®’. Démonicos, I’ami d’Isocrate, a donc été retiré de la liste des rois de Kition, méme s’il continue
a paraitre comme Kitien, sans raison, dans certains répertoires et ouvrages de référence’®. L’interprétation
de DM(W)NKS comme la transcription du grec Anudévixog ou Aoapévixog (dans la forme attendue en
chypriote) n’a en revanche jamais été contestée, méme si la relation entre le roi de Lapéthos et le personnage
connu d’Isocrate ne repose sur rien.

Il convient de revenir alors sur une proposition d’E. Lipinski passée largement inaper¢ue®. En
soulignant d’un c6té, que le sigma final grec est rendu avec shin a Lapéthos®, et de 1’autre, que KS
pourrait rendre un xi grec (comme cela arrive pour d’autres langues sémitiques)®, il propose de voir en
DMWNKS la transcription du grec Aop.@dva, la forme contractée de Aopo-pdvaE®. Cet anthroponyme,
particulierement adapté a un roi, présente une formation caractéristique a Chypre®’, méme s’il n’est attesté
que sporadiquement dans 1’ile® ; une femme, Anp.cdvaooa, est connue de la tradition littéraire, et incarne
probablement une reine mythique ou la Grande Déesse de Chypre®.

(ibid. 1893b, n° 698) et pour le statére de la collection de Luynes a légende phénicienne (ibid. 1893b, n° 695) déja
mentionnés, et considérés kitiens : VoGUE 1867a, p. 377-378.

54. "Iooxpdtng 6 pTwE TEOG Anudvixoy Ttov adTig [c.-a-d. Kbmpov] Baatiebovta Adyoug Stopdpovg memolinxe.

55. TIpog Edvaydpav ypdepet [0 Tooxpdtng] 8e Kumpiwy BactAéa | émaivoug te kol ovufBovAag xal TEOG TOV
NixoxAéa. | @avévtog Edoaydpov 8E ypdeet Tpog maido to0Tou | @ xAfiotg 7y Anuévixog, TOANLG TOg
mapaivéaels. Les scholies a Isocrate (Vie d’Isocrate, p. 5-6 Baiter-Sauppe : Habpiioannou 1971, n° 67) démentent
indirectement les deux traditions, en précisant : que Démonicos était fils du Chypriote Hipponicos (mentionné dans
le discours A Démonicos, au paragraphe 2) ; qu’Isocrate aurait écrit & Démonicos pour lui donner des conseils sur la
maniére dont un citoyen doit vivre (té&¢ et Lfjv tov idtwTy), tandis qu’a Nicocles, sur la fagon correcte de régner
(t®d¢ Oel PoctAedeLy).

56. BaBELON 1893a, p. 71-83 ; Ip. 1893b, p. cxxxi-cxxxiii ; cf. HiLL 1904, p. xxxvii-xl ; BABELON 1910, col. 749-754.

57. RoBINSON 1948, p. 45-47.

58. Pecknam 1968, p. 19 ; FRASER & MATTHEWS 1987, s.v. Anudvixog (1) et ‘Imévixog (1), cf. Scareanti 2014, s.v.

59. EGETMEYER 2010 ; ScarpanTI 2014 et PANaGIOTOU-TRIANTAFYLLOPOULOU 2013 n’en font aucune mention, pas plus que
DesTrOOPER 2011. Voir en revanche Markou 2015, p. 37 et 118 ; Satraki 2012, p. 307-309.

60. Cf. Amapasi Guzzo & BonNET 1991, p. 12-14 et p. 19 : si I’on supprime I’exemple de DM(W)NKS, le rendu du
sigma final par shin est systématique & Lapéthos. Voitégalement, sur la transcription PTLMYS du nom de Ptolémée,
BRIQUEL CHATONNET, DaccacHE & HawLEY 2015, p. 236

61. Une épitaphe de Kition (Kition II1, p. 56-57 n° B 5) atteste le nom MLGSNS, souvent interprété comme MevéEevoc,
mais le rendu de £ par GS pose difficulté : BoNNEE19905p. 152.

62. Lipiiski 2004, p. 81.
63. Scarpanti 2014, p. 157-160, cf. EGETMEYER 2010, § 402.

64. Scarpanti 2014, p. 159, cf. FRASER & MATTHEWS 1987, s.v. AnudvaE (4-5) : on connait un philosophe de I’école
cynique d’origine chypriote du nom de Démonax, admiré par Lucien de Samosate qui en écrivit une vie.

65. Dion Chrysostome, Sur la fortune (Or. 64), 2-4 : EGETMEYER 2010, § 370.
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Le waw de la transcription phénicienne DMWNKS, qui serait selon E. Lipinski une mater lectionis
pour I’oméga grec de Anucdvak (né de la chute du digamma et de la contraction de I’omicron avec
I’alpha), correspondrait mieux au digamma de la forme non contractée, tout a fait attendue a Chypre au
vesieele av. J.-C. L’écriture DMNKS, qu’attestent les émissions monétaires du deuxieme roi de la dynastie
a porter ce nom, au 1v¢ siecle av. J.-C., pourrait témoigner de I’affaiblissement progressif du digamma
intervocalique, bien connue par ailleurs®. Enfin le retour a I’écriture DMWNKS, dans I’inscription Larnaka-
tis-Lapithou 3, pourrait s’expliquer par le maintien formel et artificiel, « traditionnaliste », du digamma
dans le cadre d’un texte soigné, a I’instar de ce qui est connu dans les inscriptions de Nicoclés a Paphos®’.

B‘LZKR et DMWNKS sont donc rois de Lapéthos au tout début du vesiécle av. J.-C. : auraient-ils été
mis sur le trone par les Perses apres I’écrasement de la révolte ionienne, pendant laquelle Lapéthos avait
rejoint le front des cités rebelles®® ? Sans la possibilité de dater plus précisément ces personnages, on ne
peut rien conclure. Il est toutefois remarquable qu’aucun changement ne soit détectable sur les monnaies
du royaume, dont I’iconographie (aux types d’ Athéna et d’Héraclés) est assez stable®. L’écriture utilisée
pour les Iégendes est exclusivement le phénicien jusqu’au milieu du 1vesiécle av. J.-C. au moins, tandis
que, dans la succession des souverains connus, les noms phéniciens et grecs alternent avec régularité :
aprés B'LZKR et DMWNKS, on connait les monnaies de SDQMLK, qui régna probablement avant le
milieu du ve siécle av. J.-C.”, ensuite, vers la fin du méme siecle, le roi "NDR”!, suivi par le deuxiéme roi
portant le nom de DMNKS, déja mentionné.

SiB‘LZKR et SDQMLK sont des noms phéniciens, DM(W)NKS et "NDR semblent bien étre des noms
grecs. Le dernier peut difficilement correspondre a un anthroponyme complet, "Av3pog’ ou "Av3pwv’,
car on ne saurait justifier aisément I’absence de notation de la consonne finale™. Mieux vaut y voir
I’abréviation d’un nom en Av3p-, type AvdpoxAfc : des anthroponymes de ce type sont assez rares a
Chypre™.

C’est le roi DMNKS II, ou peut-étre un troisieéme roi du méme nom, qui adopta pour la premiere fois
I’alphabet grec et I’étalon dit « rthodien ou chiote » pour son monnayage, tout en gardant les mémes types

66. MorrURGO Davies 1988, p. 101-108. Le cas des deux rois de Marion répondant au nom de Stasioikos (EtoaiFoLxoc)
est révélateur : le premier, au v° siécle av. J.-C., frappe monnaie en écrivant son nom dans la 1égende sa-ta-si-wo-i-ko,
avec digamma ; le second, un siecle plus tard, écrit désormais sa-ta-si-o-i-ko : EGETMEYER 2010, § 133.

67. Consani 1990, p. 64-66.

68. C’est dumoins ce qu’on déduit d’Hérodote V, 104, 1 (Kbmprot 8& é6ehovtad ot [les Ioniens] mdvteg Tpooeyévovto
Ay Apafovoiny: dméotnooy Yo xal obToL ®de &md MnSwv etc.), sans que soit faite mention explicite de
Lapéthos.

69. Markou 2011a, p. 88-91 ; Eap. 2015, p. 37-39, p. 117-119.

70. MassoN & SzNYCER 1972, p. 98-99.

71. Documenté par une seule monnaie, trouvée dans le trésor de Vouni : ScHwWABACHER 1946, pl. II, n° 207 (de fagon
erronée attribuée a Démonicos) ; RoBiNsoN 1948, p. 60, n° 4 et p. 64 ; MassoN & SzNYCER 1972, p. lvOO. Légende sur
le verso, au-dessus de la figure d’Héraclés a I’arc et a la massue et derriere elle : LMLK "NDR MLPS. Cette monnaie
permet de proposer une date de réegne antérieure a 380 av. J.-C.

72. Lipiiski 2004, p. 84.

73. Trés bien documenté dans le monde grec, mais jusqu’ici non attesté a Chypre.

74. Voir AMADAsI Guzzo & BONNET 1991 pour des éléments de comparaison.

75. EGeT™MEYER 2010, § 367.
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iconographiques (figure 4)7. Si I’étalon resta le
méme par la suite, le phénicien refit son apparition
sur les monnaies de BRKSMS, vers le milieu du
vesiecle av. J.-C.”7, pour étre ensuite abandonné
définitivement sous le dernier roi de Lapéthos
dont on ait connaissance, Praxippos’, a qui appar-
tiennent des bronzes a légende exclusivement
alphabétique et avec des types nouveaux (téte
d’Apollon au droit, un cratére au revers)”.

A la lumiére des sources numismatiques,
I’alternance de souverains aux noms grecs
(DM[W]NKS, "NDR, Praxippos) et phéniciens
(B‘'LZKR, SDQMLK, BRKSMS) semble
systématique a Lapéthos, tandis que d’autres
¢léments — iconographie, langue —, relativement
stables, suggerent qu’il serait sans doute vain de
chercher en celle-ci une preuve de conflits ou Figure 4 - Didrachme en argent a légende alphabétique,
de vicissitudes dynastiques sur fond ethnique. BA AH ; Bibliothéque nationale, Cabinet des médailles,
L’affirmation progressive de 1’alphabet grec, Babelon 698 (source : gallica.bnf.fr / BnF).
comme |’adoption de 1’étalon dit rhodien ou
chiote, situe d’un autre coté Lapéthos dans 1’air du temps : ce sont plusieurs des royaumes chypriotes
qui, au fil du rvesiécle av. J.-C., introduisent ces mémes innovations (1’'une ou ’autre, voire les deux)
sur le modele salaminien (Marion, Paphos, Amathonte, Soloi, Kition)®,

Le patrimoine Iégendaire transmis par les auteurs grecs et latins ne fait que confirmer les données
numismatiques. Lapéthos est inscrite dans la sphére phénicienne de Chypre par certains auteurs : pour le
Pseudo-Scylax, il s’agit d’une ville phénicienne®' ; pour Alexandre d’Ephése, poéte d’époque cicéronienne
cité par Etienne de Byzance, elle aurait appartenu, avec Kition, a Bélos®2, pére de Didon et roi de Chypre
chez Virgile®’. Mais d’autres, notamment Strabon®, en font une fondation grecque du laconien Praxandros,

76. Didrachme rhodien de la Bibliothéque nationale de France a 1égende BA AH : BABELON 1893b, p. 101, n° 698, pl. XIX,
4 (https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8535138g ; consulté le 13/7/2020) ; cf. HiLL 1904, p. xxxix et pl. XIX, 12.

77. Du moins, si I’interprétation de légende phénicienne BR sur un tétrobole de la Bibliothéque nationale de France
comme abréviation de BRKSMS est correcte : BABELON 1893b, p. 100-101, n° 697, pl. XIX, 3 (https://gallica.bnf.
fr/ark:/12148/btv1b85351372 ; consulté le 13/7/2020) ; cf. RoBiNsoN 1948, p. 65 ; GREENFIELD 1987, p. 395, n. 4 et
p- 398, fig. 4 ; DESTROOPER-GEORGIADES 1995, p. 163.

78. Diodore XIX, 79, 4.

79. On connait plusieurs exemplaires dont deux s
I’autre a Londres (Ip. 1914, p. 106, n° 22, ply’
https://www.britishmuseum.org/collection/object/

80. Markou 2011b ; Eap. 2015, p. 20-23, p. 104-106.
81. Pseudo-Scylax, Périple 103 : AfmnOig Qotvixwy.

nt, I’un a Athenes (HiL 1904, p. liii-liv, pl. XX, 2),
5 : British Museum 1913,0401.2, catalogue en ligne:
1320401-2 ; consulté le 13/7/2020).

82. Etienne de Byzance, s.v. Admmfoc : AAéEavSpoc "Egéatoc “Bvirov 8 ad Kitiév te xai ipepbecon Admnboc”.
83. Enéide 1, 621-622.

84. Strabon X1V, 6, 3 : Admabdg ¢ ot TOALG Dpopuoy Exovaa xal vewpta, Aaxwvwy xtiopo xol Ipagdvdpov.
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personnage par ailleurs obscur®. Il est difficile de mettre en concurrence ces traditions, d’en privilégier I’une
au détriment de 1’autre. D’un c6té, le périple du Pseudo-Scylax, qu’on date du 1vesiecle av. J.-C., parait
cohérent avec les données numismatiques et épigraphiques. De 1’autre coté, la tradition sur Praxandros
peut difficilement étre considérée comme tardive et allogene® : le personnage est par ailleurs inconnu, et
les anthroponymes composés en [Tpa&- semblent prisés par les élites de Lapéthos (le roi Praxippos ; le
dédicant de Larnaka-tis-Lapithou 1, Praxidemos/B‘LSLM, qui correspond probablement au grand-prétre
du temple de Poséidon Narnakios dans I’ inscription honorifique LBW 2779)%.

Ainsi, sans une meilleure connaissance de la civilisation matérielle, le royaume de Lapéthos a I’époque
classique reste une énigme, et un défi pour toute lecture a caractére ethnique de I’histoire politique de
Chypre.

LA FIN DU ROYAUME ET LA TRANSITION A L’HELLENISME : LE SANCTUAIRE DE LARNAKA-TIS-LAPITHOU

Le sanctuaire extra-urbain de Larnaka-tis-Lapithou est fréquenté, d’apres le témoignage des inscriptions®,
entre le milieu du v et le milieu du e siécle av. J.-C.% Plusieurs divinités y sont honorées ou y regoivent
des offrandes, mais Melqart, assimilé a Poséidon, semble bien étre la divinité principale®. Il porte une
épiclese locale, Narnakios en grec (LBW 2779 : figure 5), qui a un pendant en phénicien, BNRNK (Larnaka-
tis-Lapithou 3 : figure 6), révélant la forme ancienne du toponyme, Narnaka®'.

Les inscriptions illustrent I’implication d’un certain nombre de familles de 1’¢lite locale dans la gestion
des affaires sacrées et du territoire, avec des titres et des charges administratives qui semblent bien survivre
a la fin du royaume et au changement de pouvoir politique®. L’existence d’une ¢re de Lapéthos, qui
commence vraisemblablement en 307/306 av. J.-C., suggere par ailleurs que la disparition du royaume de
Lapéthos ne suivit pas immédiatement I’emprisonnement du roi Praxippos par Ptolémée en 312%. S’il est
difficile de savoir quel role jouerent ces élites dans la succession des événements, et plus particuliérement
dans la compétition entre Démétrios et Ptolémée pour le contrdle de 1’1le, on peut déduire de ce dossier
qu’elles surent tirer leur épingle du jeu.

L’une de ces familles, celle de PRM (Larnaka-tis-Lapithou 3) et YTNB‘L (Larnaka-tis-Lapithou 2),
est certainement une famille de Phéniciens, fortement impliquée dans I’administration du territoire :

85. Il est connu de Lycophron, Alexandra 586 et de ses sources, sans que la relation avec Lapéthos soit explicite.
86. Voir déja GIErsTaD 1944, p. 112, qui reste valable sur ce point.

87. MicHAELIDOU-NIcoLAaou 1976, p. 101, 1146 et 1147 ; PARMENTIER 1987, p. 405 ; FourrIer 2015, p. 46. Ces mémes
anthroponymes (Praxandros, Praxippos et Praxidemos) sont attestés a Chypre dans la région de Paphos : EGETMEYER
2010, § 396.

88. On en donne en annexe une liste, avec des références bibliographiques.

89. Ladatation de I’inscription Larnaka-tis-Lapithou 2 dépend de I’identification du roi Ptolémée qui y est mentionné aux
1. 4, 6 et 8, et qu’on suppose étre Ptolémée 11 Philadelphe : voir Fourrier 2015, p. 42, n. 51 pour des observations a
ce sujet.

90. Cette assimilation est remarquable : I’iconographie de Melqart sur les monnaies de Lapéthos (celle d’un Héracles a
I’arc et a la massue) est particuliérement bien connue a Kition et a Idalion, ou toutefois elle s’applique aux figures
divines de Baal et de Resheph-Apollon. Rien dans le Melqart de Lapéthos n’évoque le Poséidon grec : FOURRIER 2021,
p. 129-130.

91. EGETMEYER 2010, § 161.

92. Fourrier 2015.

93. Diodore XIX, 79, 4 : FOURRIER 2015, p. 42-43.
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Figure 6 - L’inscription Larnaka-tis-Lapithou 3 ; Nicosie, Cyprus Museum (d’aprés SznyceRr 1988, pl. XVII).

plusieurs de ses membres portent les titres de l@?ﬁ (« chef du territoire ») et de HSWY (?) °S ‘L LPS
(« commandant chargé de Lapéthos »)*. Il en ést peut-étre de méme pour la famille d’Héragoras, fils de
Nouménios, « stratége » (LBW 2780), sans do e ou pere de Skyllinos (MiTrorD 1938, n° 4). Cette
famille ne s’exprime qu’en grec, et ses membres portent des noms grecs, mais cela peut étre trompeur
dans un contexte de bilinguisme, ou les Phéniciens portent volontiers des noms doubles, dans les deux

94. PARMENTIER 1987 ; SZNYCER 1988 ; MEHL 1996, p. 387-389 ; FOoURRIER 2015, p. 45-47.

© BREPOLS PUBLISHERS
THIS DOCUMENT MAY BE PRINTED FOR PRIVATE USE ONLY.
IT MAY NOT BE DISTRIBUTED WITHOUT PERMISSION OF THE PUBLISHER.



150 ' Anna Cannavo

langues, parfois li¢s de fagon évidente, parfois sans rapport (le Praxidemos fils de Sesmas / B‘LSLM
fils de SSMY de Larnaka-tis-Lapithou 1 est emblématique)’®. Noumenios, un nom assez courant dans
plusieurs régions du monde grec, est caractéristique a Chypre (méme s’il n’est pas exclusif) des membres
de la communauté phénicienne, ou il traduit BNHDS ou parfois MHDS% ; Herostratos, inconnu & Chypre
en dehors de I’attestation de Larnaka-tis-Lapithou (MitrorDp 1938, n° 4), pourrait bien correspondre a
GR STRT, par une hellénisation superficielle fondée sur la ressemblance phonétique®’. Heragoras® et
Skyllinos sont aussi des noms exclusivement attestés a Chypre dans la région de Lapéthos, au sein de la
méme famille. S’il serait aventureux d’identifier celle-ci avec la famille de PRM et YTNB‘L®, on peut
tout de méme formuler I’hypothése, dans ce cas aussi, d’une famille de Phéniciens (tout au plus mixte).
L’hellénisation y est plus avancée : I’écriture et la langue sont désormais exclusivement grecques, les
anthroponymes sont toujours hellénisés et, au moins dans le cas de Berenike, sans correspondants en
phénicien. On est bien, avec la famille d’Heragoras, a I’époque lagide (m° siecle av. J.-C.).

Le dossier de Larnaka-tis-Lapithou est d’une grande complexité et richesse, et bien des questions restent
a élucider a la suite d’une nouvelle lecture et édition des textes, en particulier des deux grandes inscriptions
phéniciennes. Il montre que les élites phéniciennes du royaume détenaient les principales charges, aussi
bien administratives que religicuses : a I’époque du royaume, PRM est MQM "LM'® (Larnaka-tis-
Lapithou 3) ; peu de temps aprés, sous les Lagides, BD*STRT, frére de YTNB L, est prétre du culte de
Ptolémée (Larnaka-tis-Lapithou 2), tandis que Praxidemos est &pytepetic du culte de Poséidon Narnakios
(LBW 2779). Ces élites surent assurer la transition dans un contexte politique trouble, en fournissant aux
Lagides I’ancrage local nécessaire pour asseoir leur pouvoir!'®'.

A un moment non précisé de 1’époque hellénistique, une inscription fragmentaire de Lapéthos, une
liste de contributeurs en huile pour le gymnase, conserve le nom d’un certain Heragoras'®. Sans le dossier
de Larnaka-tis-Lapithou, il serait difficile d’imaginer que, derriére cet anthroponyme grec banal, au sein
d’une des institutions-clés de la cité hellénistique, lieu de médiation culturelle et de développement du
culte royal lagide'®, se cache trés probablement un Phénicien.

anna.cannavo@mom.fr
HiSoMA-UMR 5189, Maison de ['Orient et de la Méditerranée Jean Pouilloux

95. Parmi les nombreuses études consacrées a ce sujet voir AMapAsI Guzzo & BoNNET 1991 ; BRIQUEL CHATONNET 1995 ;
PaNAYOoTOU-TRIANTAFYLLOPOULOU 2013 ; Bianco 2015.

96. MASSON 1994, p. 167-173, en particulier p. 168-169.

97. 1l ne s’agit toutefois pas d’une traduction (ainsi PARMENTIER 1987, p. 406) ; GR'STRT est plus souvent rendu par le
grec 'epbotpotog : BRIQUEL CHATONNET 1995, p. 204-205.

98. Je nevvois pas sur quels éléments reposerait I’équivalence établie par MEHL 1996, p. 388, n. 14, entre Heragoras et
‘BD‘STRT.

99. Ainsi le suggere Mitrorp 1938, p. 16, n. 1, pour qui « Ger‘ashtart of Cooke, N. Semitic Ins. n°. 29,2Vfr0m Larnaca tis
Lapithou [= Larnaka-tis-Lapithou 2] and Herostratos are undoubtedly the same name; Shallum? [= SLM, grand-pere
de PRM et ancétre de YTNB L] may well be Skyllinos », suivi par PARMENTIER 1987, p. 406. Voir Fourrier 2015,
p. 46.

100. Sur ce titre : ZAMORA LopPEZ 2017.

101. PapanTOoNIOU 2012 ; LEJEUNE 2013 ; FOUurRrIER 2015 ; MicHEL 2016, p. 207 ; Eap. 2018.

102. Peristianis 1910, p. 945-946, n° 34 ; cf. MicHAELIDOU-NIcoLaou 1976, p. 65, H9. Je remercie Anais Michel d’avoir

bien voulu discuter de cette inscription avec moi.

103. MicHeL 2017, p. 160.
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ANNEXE : LES INSCRIPTIONS DE LARNAKA-TIS-LAPITHOU '™

Larnaka-tis-Lapithou 1

Inscription rupestre, restée sur place (lieu-dit Lacharopetra) ; en haut, inscription en grec alphabétique,
sept lignes ; au-dessous, inscription en phénicien, cing lignes. Consécration d’un autel a Athéna Soteira
Nike (gr.)/ ‘Anat ‘Z HYM (ph.) et au roi Ptolémée (gr.) / Ptolémée « seigneur des rois » CDMLKM : ph.)
par Praxidemos fils de Sesmas (gr.) / B'LSLM fils de SSMY (ph.)!%. Datation : début du m°siécle av. J.-C.
(apres 294) : Amapast Guzzo 2015.

LBW 2778, CIS 1,95, OGI 17, RES 1515, KAI 42 ; SAKELLARIOS 1855, p. 208 (premiére mention) ; VoGUE 1867b,
p- 120-125 (editio princeps) ; SCHRODER 1869, p. 232, pl. V, 5 ; Lipzarski 1898, p. 422, pl. VI, 5 ; CookE 1903,
p- 80-82,n° 28 ; MAGNANINT 1973, p. 123 ; HuBB 1977 ; TErxipor 1988 ; STEELE 2013, p. 208 ; AMapast Guzzo 2015 ;
Bianco & BonneT 2016, p. 164-165, n° 2.5 ; BoNNET & Bianco 2018, p. 44, n° 2 ; Giusrrepr 2018.

Larnaka-tis-Lapithou 2

Base de statue en marbre gris, de forme semi-cylindrique, ornée de moulures en haut et en bas, brisée
en bas a droite ; haut. 44 cm, larg. 69 cm ; inscription phénicienne de seize lignes sur la face convexe.
Découverte en 1893 a proximité de I’inscription rupestre (Larnaka-tis-Lapithou 1) ; aujourd’hui au musée
du Louvre, AM 624. Erection d’une statue par YTNB L fils de GR‘STRT'%, RB ’RS (« chef du territoire » :
PARMENTIER 1987, cf. MEHL 1996, p. 387-389), dans le sanctuaire de Melqart, et commémoration de
deux offrandes plus anciennes faites par le méme personnage. Chaque consécration est datée de 1’année
de régne de Ptolémée « seigneur des rois » (DN MLKM), fils de Ptolémée « seigneur des rois » ; la
premicre consécration est datée aussi de I’année de I’ére de Lapéthos, et de la prétrise du culte de Ptolémée
(cf. CIS 1, 93 pour un paralléle), qui est assurée par ‘BD‘STRT, frére de YTNB L. Datation : 274/3 av. J.-C.
(Fourrier 2015, p. 42-43).

RES 1211, KAI 43 ; BErGER 1894 (editio princeps) ; CLERMONT-GANNEAU 1897 ; LipzBarsk1 1898, p. 422 ; CookEe 1903,
p- 82-88,1n° 29 ; HONEYMAN 1940 ; vAN DEN BRANDEN 1964 ; MAGNANINI 1973, p. 124-125 ; Hu3 1977 ; Gison 1982,
p- 134-141, n° 36 ; vaN DEN BRANDEN 1982 ; PARMENTIER 1987 ; P. Bordreuil dans BorprEUIL & GUBEL 1988, p. 438
(§ I. 3) ; Terxpor 1988 ; SZNYCER 1997 ; STEELE 2013, p. 189-190 ; BRIQUEL CHATONNET, DACCACHE & HAWLEY 2017,
p. 162-163.

Larnaka-tis-Lapithou 3 (figure 6)

Bloc de marbre gris, de forme rectangulaire (sans doute une base de statue), brisé aux angles inférieur et
supérieur droits et a la surface abimée par endroits ; haut. 39 cm, larg. 81 cm, prof. 81 cm ; inscription
phénicienne de neuf lignes sur la face antérieure. Découvert par T. B. Mitford en 1937 dans ’école du
village ; aujourd’hui au Cyprus Museum, Nicosie. Consécration d’une statue par PRM fils de GR‘STRT,
MQM "LM (« ressusciteur de la divinité » : Zamora Lopez 2017) et HSWY (?)°S ‘L LPS (« commandant

104. Sur I’ensemble du dossier : MassoN 1977, p. 323-327 ; Fourrier 2015, p. 40-48. L’étude annoncée par MASsoON
& SznNyYCER 1972, p. 10 et p. 97, n. 2 n’a pas vu le jour ; cf. MassoN 1977 et SznycER 1997.

105. Sur les deux anthroponymes phéniciens voir Bianco 2015, p. 54-56 ; BRIQUEL CHATONNET, DAccACHE & HawLEy 2017,
p. 164 et p. 166-167.

106. Ce GR*STRT est & son tour arriére-petit-fils d’un autre GR*STRT, qui pourrait correspondre au pére de PRM dans
Larnaka-tis-Lapithou 3 : cf. le stemma proposé par Fourrier 2015, p. 45.
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chargé de Lapéthos » : SznycEr 1988 ; cf. Zamora Lorez 2017, p. 68, n. 17) a Melqart « dans Narnaka »
(BNRNK), et commémoration d’autres offrandes, par le méme personnage, a Melqart, Osiris « a Lapéthos »
(BLPS), Astarté « a Lapéthos » (BLPS) et « les dieux de Byblos qui sont a Lapéthos » (L GBL SB[LP]S).
Les consécrations sont datées des années de régne d’au moins deux rois de Lapéthos : un roi fils de
DMWNKS! et BRKSMS. Datation : seconde moitié du 1v¢ siécle av. J.-C.

Honeyman 1938 (editio princeps) ; MAGNANINT 1973, p. 125-127 ; PARMENTIER 1987 ; GREENFIELD 1987 ; SZNYCER 1988 ;
STEELE 2013, p. 190-191.

LBW 2779 (figure 5)

Base de statue en marbre gris'®, brisée aux angles inférieurs et supérieur droit ; haut. 37 cm, larg. 82 cm,
prof. 73 cm ; inscription grecque alphabétique de dix lignes sur la face antérieure. Découverte en 1865
par E. Duthoit a proximité (« a cinquante pas ») de I’inscription rupestre (Larnaka-tis-Lapithou 1), ensuite
remployée dans 1’école du village, elle a été transportée avec 1’inscription Larnaka-tis-Lapithou 3 en
1938 au Cyprus Museum, Nicosie (inv. 1938/VII-29-2, Inscr. Gr. 214). Résolution de Praxidemos, grand-
prétre (Gpytepedg), et des prétres de Poséidon Narnakios en I’honneur de Noumenios fils de Noumenios,
bienfaiteur (edepyétyg) de la ville (c’est-a-dire, Lapéthos). Datation : début du ur° si¢cle av. J.-C.

LBW 2779 (editio princeps) ; CesNnoLa 1877, p. 420-421, n° 16 ; HoGartH 1889, p. 113 ; BERGER 1894, p. 71-72 ;
Mitrorp 1938, p. 15 (suite de la n. 2, p. 14) ; NicoLaou 1971, p. 18, pl. XVII ; KaNTIREA 2019, p. 112-116, n° 47.

LBW 2780

Pierre (matériau et dimensions inconnues), que W. H. Waddington appelle « base », découverte « dans
les ruines d’une petite église », au méme endroit que I’inscription LBW 2779 ; perdue!®. L’inscription
porte le nom de Heragoras, fils de Noumenios, « stratége » (atpotnydc) : s’il s’agit bien d’une base de
statue, ce doit étre le nom du personnage représenté. Datation : premiére moitié du me siecle av. J.-C.!0 ?

LBW 2780 ; SAKELLARIOS 1855, p. 208 (premicre mention) ; PARMENTIER 1987, p. 405. Le titre de « stratége » a été
souvent commenté, cf. FOURRIER 2015, p. 45-47.

107. HoNeYMAN 1938 propose de lire, a la 1. 3 : -PS BN MLK DMWNKS MLK, retrouvant en -PS les derniéres lettres
du nom du roi Praxippos ; LEJEUNE 2013, p. 111-116, conteste cette lecture et propose une nouvelle reconstitution
des 1. 2-3, tout en concluant que ce roi anonyme était probablement Praxippos.

108. KANTIREA 2019, p. 112 parle de granit local (tomixdg ypovitng). Une étude archéologique de toutes ces bases de
statues serait a mener, pour vérifier s’il s’agit du méme matériau, et pour en comprendre 1’origine (il n’y a pas de
marbre a Chypre).

109. Mitrorp 1938, p. 16, n. 1.

110. La datation n’est possible que par la prosopographie, la pierre étant perdue. Cet argument est fragile : Héragoras est
probablement le fils de Noumenios, le bienfaiteur de la ville de Lapéthos honoré dans LBW 2779 ; MICHAELIDOU-
Nicoraou 1976, p. 65, H11, identifie toutefois ce personnage avec 1’auteur d’une inscription honorifique fragmentaire
découverte a Lambousa (MicHAELIDOU-NIcoLaou 1963, p. 140, n° 10, pl. XXXV) et datable, d’aprés la paléographie,
de la fin du m° et le début du 1° siecle av. J.-C., identification qui me parait incertaine.
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Mitrorp 1938, n° 4

Base de statue en marbre gris ; haut. 73 cm, larg. 59 cm, prof. 48 cm ; inscription grecque alphabétique
d’une ligne, en dessous de laquelle sont disposées trois colonnes de texte de deux, quatre et deux lignes
respectivement. Découverte par T. B. Mitford en 1937 en remploi dans I’école du village (cf. LBW 2779 et
Larnaka-tis-Lapithou 3), elle a été ensuite transportée au Cyprus Museum, Nicosie (inv. Inscr. Gr. 196)'!!,
L’inscription commémore trois personnages, dont la base devait porter les statues, tous au nom d’Heragoras :
Heragoras fils de Noumenios (sans doute le méme de I’inscription LBW 2780), Heragoras fils de Herostratos
et de Berenike, fille de Skyllinos, et Heragoras fils de Skyllinos. Datation : m® siécle av. J.-C.!"2,

Mitrorp 1938, p. 14-17, n° 4 ; PARMENTIER 1987, p. 405-406 ; KanTIREA 2019, p. 116.

111. Je dois les informations sur la pierre, ses dimensions et son emplacement actuel a la gentillesse de Daniela Summa,
qui I’a étudiée et en prépare une nouvelle édition dans le cadre des /G XV, 2.

112. Le nom de Berenike oriente vers le milieu du siecle : Mitrorp 1938, p. 17.
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